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EDITORIAL

Joan Collins ya ha tenido ocasión de disfrutar 
de esta mansión. ¿Busca una casa en Mallorca 
o quiere vender una propiedad? Será un pla-
cer saludarle en nuestra oficina en Palma o en 
nuestro despacho en el Hotel St. Regis Marda-
vall. ¡Esperamos verle pronto!

REAL ESTATE BOOM IN MALLORCA!
The island is more attractive than ever! The 

great infrastructure, safety and good weather 
are some of the reasons why so many people 
want to invest in “golden cement” here.

It is my pleasure to be able to present you 
with the latest issue of my magazine, MR LIFE-
STYLE. This year we include a portrait of Hol-
lywood actress Reese Witherspoon, we intro-
duce the founder of the ZARA brand, Amancio 
Ortega, and we discover some secrets of the 
singer Rihanna’s underwear business. In ad-
dition, we will be revealing the entrepreneur 
behind the Nike sportswear empire. Have you 
seen the new SUV from Aston Martin yet? We 
will show you this luxury car. Naturally, we once 
again offer you an exclusive selection of luxury 
properties in the best locations on the island, 
and we present “Villa Remus”, the first social 
media house in the world! Hollywood icon Joan 
Collins has already had the opportunity to en-
joy this mansion. Are you looking for a house on 
Mallorca, or hoping to sell a property? It will be 
a pleasure indeed to greet you at our headquar-
ters in Palma, or our office in the Hotel St. Regis 
Mardavall. We hope to see you soon!

IMMOBILIEN-BOOM AUF MALLORCA! 
Die Insel ist so attraktiv wie nie zuvor! 

Die gute Infrastruktur, die Sicherheit und das 

¡BOOM INMOBILIARIO EN MALLORCA!
¡La isla es más atractiva que nunca! La 

buena infraestructura, la seguridad y el buen 
tiempo son algunas de las razones por las que 
hay tantas personas deseosas de invertir en el 
“hormigón de oro” aquí.

Es un placer para mí poder presentarle la 
última edición de mi revista MR LIFESTYLE. 
Este año incluimos un retrato de la actriz de 
Hollywood Reese Witherspoon, presentamos 
al fundador de la marca ZARA, Amancio Or-
tega, y descubrimos algunos secretos del ne-
gocio de ropa interior de la cantante Rihanna. 
Además, revelaremos qué empresario se ocul-
ta tras el imperio de ropa deportiva Nike. ¿Ha 
visto ya el nuevo SUV de Aston Martin? No-
sotros le enseñamos este coche de lujo. Natu-
ralmente le volvemos a ofrecer una selección 
exclusiva de propiedades de lujo en las mejo-
res ubicaciones de la isla y le presentamos la 
“Villa Remus”, ¡La primera casa de las redes 
sociales del mundo! La icono de Hollywood D.
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Marcel Remus

¡HOLA, 
HOLA, 
HOLA! 

gute Wetter sind einige Attribute, warum ak-
tuell so viele Menschen hier in „Betongold“ 
investieren! 

Ich freue mich, Ihnen die aktuelle Ausgabe 
meines Magazins MR LIFESTYLE vorstellen zu 
dürfen! In diesem Jahr mit einem Portrait über 
Hollywood-Schauspielerin Reese Witherspoon, 
der Vorstellung des Gründers der Marke ZARA, 
Amancio Ortega, und wir zeigen Ihnen, was es 
mit dem Dessous-Business von Sängerin Rihan-
na auf sich hat!  Außerdem erfahren Sie, wel-
cher Unternehmer hinter dem Sportklamotten-
Imperium von NIKE steckt. Haben Sie schon 
den neuen SUV von Aston Martin gesehen? 
Wir zeigen Ihnen die Luxuskarosse! Natürlich 
finden Sie auch wieder eine exklusive Auswahl 
an Luxus-Immobilien in den besten Lagen der 
Insel, und wir präsentieren Ihnen die „Villa Re-
mus“, das erste Social Media Haus der Welt! 
Hollywood-Ikone Joan Collins war schon zu 
Gast! Suchen Sie eine Immobilie auf Mallorca 
oder haben Sie ein Objekt zu verkaufen? Besu-
chen Sie uns gerne in unserem Büro in Palma 
oder in unserer Dependance im Hotel St.Regis 
Mardavall. Ich freue mich, Sie kennenzulernen!
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PORTRAIT

REESE
WITHERSPOON

“Nunca triunfarás en Hollywood, tienes 
el mentón muy grande”. Reese  Withers-
poon (Nueva Orleans, 1976) no hizo caso 
a esta advertencia y, gracias a su esfuerzo 
y creatividad,  se ha convertido en referen-
te en una de las industrias más complejas 
y estereotipadas que existen. Entre otros 
premios, ha ganado un Óscar, un premio 
Bafta y un Globo de Oro a la mejor actriz 
protagonista, por su interpretación de June 
Carter Cash en la película Walk the Line, an-
tes de convertirse en la fundadora de Hello 

Sunshine, una de las más marcas más influ-
yentes del mundo según la revista Time.

Desde pequeña, su elegancia, su sutile-
za y su fuerza ha cautivado a su alrededor. 
A los siete años fue seleccionada como 
modelo para comerciales de televisión de 
una floristería, a los once ocupó el primer 
lugar en la feria de talentos de Estados Uni-
dos, y a los quince fue elegida para protago-
nizar Verano, que le valió una nominación 
al Young Artist Award.

Reese Witherspoon sabía que su futu-
ro no estaba en una universidad, por eso 
tras un año decidió dejar sus estudios y 
empezar su carrera artística. Tras múltiples 
papeles, 2001 marcó un punto de inflexión 
en su carrera gracias a su interpretación 
de Elle Woods en Legally Blonde. Al año si-
guiente protagonizó Sweet Home Alabama, 
y en 2003, aparte de actuar, también fue la 
productora ejecutiva en Legally Blonde 2.

Su mayor éxito interpretativo llegó con 
Walk the Line, donde interpretó a la segun-
da esposa del cantante de música country 
y compositor Johnny Cash. Dicen que sin 
sufrimiento no hay gloria, y Reese recono-
ció que interpretando este papel se asustó. 

“You’ll never make it in Hollywood, your 
chin is too big”. Reese Witherspoon (New 
Orleans, 1976) took no notice of this predic-
tion and thanks to her hard work and crea-
tivity, became a top name in one of the most 
complex, stereotyped industries that exist. 
Among other awards, she has won an Oscar, 
a Bafta and a Golden Globe for best leading 
actress, for her performance as June Carter 
Cash in the movie Walk the Line, after which 
she became a founder of Hello Sunshine, 
one of the most influential brands in the 
world according to Time magazine.

Ever since she was small, her elegance, 
subtlety and strength captivated those 
around her. At the age of seven, she was 
selected as a model for a florist’s TV com-
mercial, and when she was eleven, she took 
first place in the US Ten-State Talent Fair. At 
age fifteen, she was chosen for the lead 
role in The Man in the Moon, earning her a 
nomination for a Young Artist Award.

Reese Witherspoon knew that her 
future did not lie at university, so after 
putting in one year she decided to leave 
school and embark on her artistic career. 
After numerous roles, 2001 marked a turn-
ing point in her career, thanks to her per-
formance as Elle Woods in Legally Blonde. 
The following year she starred in Sweet 
Home Alabama, and in 2003 she was the 
executive producer of Legally Blonde 2, as 
well as playing the lead.

Her greatest acting success came with 
Walk the Line, in which she plays the sec-
ond wife of country musician and country 
singer-songwriter Johnny Cash. They say 
there is no glory without suffering, and 
Reese admits that she was scared when she 

„Mit deinem großen Kinn wirst du es 
in Hollywood nie schaffen.“ Reese Wither-
spoon (geb. 1976 in New Orleans) hat die-
se Warnung nie ernst genommen – und 
stieg durch ihr Engagement und ihre Kre-
ativität zum Vorbild in einer der komple-
xesten und am stärksten mit Klischees be-
hafteten Branchen überhaupt auf. Bevor 
sie Hello Sunshine gründete – laut Time 

Magazine eine der einflussreichsten Mar-
ken der Welt –, gewann sie u. a. einen Os-
car, einen BAFTA Award und einen Golden 
Globe Award als beste Hauptdarstellerin 
für ihre Rolle der June Carter Cash in dem 
Film Walk the Line.

Ihre Eleganz, ihre Subtilität und ihre 
Stärke verliehen ihr schon als Kind eine 
magische Ausstrahlung. Mit sieben Jahren 
wurde sie für den Werbespot eines Blu-
menhändlers gecastet, mit elf belegte sie 
den ersten Platz in einer US-Talentshow, 
und mit fünfzehn spielte sie die Hauptrolle 
in Summer, was ihr eine Nominierung für 
den Young Artist Award einbrachte.

Da Reese Witherspoon ihre Zukunft 
nicht an der Universität sah, brach sie 
ihr Studium nach einem Jahr ab und 
konzentrierte sich auf ihre Karriere als 
Künstlerin. Nach mehreren Rollen gelang 
ihr im Jahr 2001 mit der Darstellung der 
Elle Woods in Natürlich blond der Durch-
bruch. Ein Jahr später spielte sie die 
Hauptrolle in Sweet Home Alabama – Lie-

be auf Umwegen; 2003 war sie nicht nur 
als Schauspielerin, sondern auch als Pro-
duzentin an Natürlich blond 2 beteiligt.

Ihren größten schauspielerischen Erfolg 
hatte sie mit Walk the Line. In diesem Film 
spielt sie die zweite Ehefrau des Country-

UN EJEMPLO DELANTE Y DETRÁS 
DE LA CÁMARA
A ROLE MODEL IN FRONT OF AND 
BEHIND THE CAMERA
VORBILDLICH IN JEDER HINSICHT
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Pero afrontó sus miedos y consiguió pren-
dar tanto a la audiencia como a la crítica es-
pecializada. “Al saber que tenía que cantar 
en directo le pedí a mi abogado que rescin-
diera el papel”, confesó más adelante. Pero 
tras varias clases de canto, su excelente in-
terpretación le valió el Premio Oscar.

Hace ya un tiempo que Reese decidió 
enfocar todas sus fuerzas en movimien-
tos de defensa del feminismo y la diver-
sidad. Y su pasión por la lectura le ha 
ayudado a seguir ideas creativas e inspi-
radoras gracias a las que ha conseguido 
crear un imperio mediático.

Ahora se cumplen cinco años desde que 
fundó su empresa, Hello Sunshine, donde 
crea películas, series, podcasts, contenido 
infantil, programas de televisión y su club de 
lectura junto a sus 70 empleadas. Protago-
niza, dirige, produce, es icono de moda en 
Instagram y madre de familia numerosa. Re-
ese Witherspoon es la viva imagen del éxito 
verdadero, de ideales y de cómo llegar a los 
objetivos que uno se propone.  Se divierte 
con papeles como Madeline Martha Mac-
kenzie en la serie Big Little Lies, ganadora de 
multitud de galardones. Pero se siente toda-
vía más orgullosa de ser una de las impulso-
ras de crear proyectos en los que se habla sin 
tapujos del papel de la mujer en la sociedad.

Desde 2017, Reese Witherspoon es em-
bajadora de la prestigiosa firma de cosmé-
ticos Elizabeth Arden.

played this role. But she faced up to her 
fears and managed to captivate audiences 
and specialist critics alike. “When I found 
out I had to sing live, I asked my attorney 
to cancel the role”, she later confessed. But 
after taking some singing lessons, her ex-
cellent performance landed her an Oscar.

Some time ago now Reese decided to 
focus all her strength on movements that 
defend feminism and diversity. And her pas-
sion for reading has helped her follow up 
inspiring, creative ideas, as a result of which 
she has managed to build a media empire.

It is now five years since she established 
her company, Hello Sunshine, where she 
creates films, series, podcasts, children’s 
content, TV programmes and a reading 
club, along with her 70 employees. She 
stars, directs and produces, as well being 
a fashion icon on Instagram and mother 
to a large family. Reese Witherspoon is 
the living image of genuine success, of 
ideals and of how to attain the goals one 
sets oneself. She has fun with roles like 
Madeline Martha Mackenzie in the series 
Big Little Lies, which has won a clutch of 
awards. But she feels even prouder to be 
one of the driving forces behind the crea-
tion of projects where people speak out on 
the role of women in society.

Reese Witherspoon has been brand am-
bassador for the prestigious cosmetics firm 
Elizabeth Arden since 2017.

Sängers und Songwriters Johnny Cash. Es 
heißt, „ohne Fleiß kein Preis“, und Reese 
gibt zu, dass sie vor dieser Rolle zurück-
schreckte. Aber sie stellte sich ihren Ängs-
ten und hat Publikum und Filmkritiker glei-
chermaßen überzeugt. „Als mir klar wurde, 
dass ich live würde singen müssen, bat ich 
meinen Anwalt, den Darstellervertrag zu 
kündigen“, gestand sie später. Stattdessen 
nahm sie Gesangsstunden und erhielt für 
ihre hervorragende Leistung einen Oscar.

Reese beteiligt sich schon länger aktiv 
an Initiativen zu Themen wie Feminismus 
und Diversität. Ihre Liebe zu Büchern 
kam ihr außerdem bei der Weiterent-
wicklung kreativer und inspirierender 
Ideen und damit beim Aufbau ihres Me-
dienimperiums zugute.

Vor mittlerweile fünf Jahren hat sie ihre 
Firma Hello Sunshine gegründet, die mit 70 
Mitarbeitern Filme, Serien, Podcasts, Kin-
derprogramme, TV-Shows und einen Buch-
club produziert. Sie schauspielert, führt 
Regie, produziert, ist eine Mode-Ikone auf 
Instagram und Mutter einer großen Fami-
lie. Reese Witherspoon steht für Erfolg, Ide-
alvorstellungen und die Erreichung selbst 
gesteckter Ziele. Mit großem Spaß spielt sie 
Rollen wie die der Madeline Martha Ma-
ckenzie in der preisgekrönten Serie Big Little 
Lies – stolz ist sie jedoch auf ihre Rolle als 
Initiatorin von Projekten, die offen die Rolle 
der Frau in der Gesellschaft diskutieren.
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Billie Eilish

Rompe hitos, rompe moldes, rompe barreras… así es Billie Eilish 
(Estados Unidos, 2001). A los 14 años fue un fenómeno viral gracias 
a la canción Ocean Eyes, y no paró hasta convertirse, con 18 años, 
en la artista más joven en ganar los cuatro premios Grammy más 
importantes. También es la cantante y compositora más joven en 
dar voz a la banda sonora de una película de 007. Y también fue la 
persona más joven en aparecer en la lista Forbes Celebrity 2020 
con 53 millones de dólares.

She passes milestones, breaks moulds, brings barriers crashing 
down… this is Billie Eilish (United States, 2001). At the age of 14, 
she became a viral phenomenon with the song Ocean Eyes, and 
kept on going to become the youngest artist to win the four major 
Grammys. She is also the youngest singer and composer to voice 
the soundtrack of a 007 movie. And she was the youngest singer 
to appear on the Forbes Celebrity list 2020, with a fortune of 53 
million dollars.

Sie setzt neue Rekorde, bricht alte Strukturen auf und räumt 
Schranken einfach weg: Billie Eilish (geb. 2001 in den USA). Ihr Song 
Ocean Eyes machte sie im Alter von 14 Jahren zu einem viralen Phä-
nomen; so ging es weiter, bis sie mit 18 Jahren als jüngste Künstlerin 
die vier wichtigsten Grammy Awards gewann. Sie ist auch die jüngs-
te Songschreiberin und Interpretin des Soundtracks für einen James-
Bond-Film. Und ihr Vermögen von 53 Millionen Dollar brachte sie 
2020 ebenfalls als Jüngste auf die Forbes Celebrity-Liste.

LA ARTISTA PRECOZ
THE PRECOCIOUS STAR
EIN BLUTJUNGER STAR

Álvaro Soler

De padre alemán y madre española, a los diez años Álvaro Soler 
(España, 1991) tuvo que irse a vivir a Japón con su familia, has-
ta que a los 17 volvió a Barcelona. Allí fundó un grupo de música 
junto a su hermano y varios amigos, que compaginaba con sus es-
tudios en de Ingeniería en Diseño Industrial. Pero en 2015 quiso 
intentar triunfar en la música, y lanzó desde Berlín El mismo sol 

que tuvo un gran éxito en toda Europa. Ahora, sus canciones Sofía, 
Yo Contigo, tu conmigo o La Cintura se bailan por todo el mundo.

The son of a German father and a Spanish mother, at the age of 
ten Álvaro Soler (Spain, 1991) had to move to Japan with his famiy, 
where he lived until returning to Barcelona when he was 17. There 
he founded a band with his brother and several friends, combin-
ing music with his studies in Industrial Design Engineering. But in 
2015 he made an push to triumph in the world of music, launch-
ing El mismo sol in Berlin, which became a hit throughout Europe. 
Now people dance to his songs Sofía, Yo Contigo, tu conmigo and La 

Cintura all over the world.

Álvaro Soler wurde 1991 in Spanien als Sohn eines Deutschen 
und einer Spanierin geboren. Im Alter von zehn Jahren zog er mit 
seiner Familie nach Japan, von wo er mit 17 Jahren nach Barcelo-
na zurückkehrte. Dort gründete er parallel zu seinem Studium als 
Industriedesigner mit seinem Bruder und ein paar Freunden eine 
Band. 2015 beschloss er, sich im Musikgeschäft zu versuchen und 
nahm in Berlin den Song El mismo sol auf, der in ganz Europa ein 
Hit wurde. Heute tanzen Menschen in aller Welt zu seinen Kompo-
sitionen Yo Contigo, tu conmigo oder La Cintura.

CUMPLIENDO UN SUEÑO
FULFILLING A DREAM
DIE ERFÜLLUNG EINES TRAUMS
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AMANCIO ORTEGA 

Un día de hace aproximadamente 80 
años, un niño llamado Amancio acompa-
ñaba a su madre a comprar. Cuando llega-
ron a la tienda, el propietario les dijo que 
ya no podía fiarles más. Aquel día, el niño 
se prometió a sí mismo que a su familia ja-
más iba a faltarle nada. Una promesa que 
cumplió con creces, ya que ocho décadas 
después Amancio Ortega (León, Espa-
ña, 1936) llegó a ser el hombre más rico 
del mundo con una fortuna estimada de 
63.000 millones de euros. 

A los 14 años, Amancio Ortega empezó 
a trabajar como repartidor en una tienda 
de camisas de La Coruña, al norte de Espa-
ña. En 1963 crea la compañía Confeccio-
nes Goa, donde se dedica día y noche a 
coser batas a mano junto a su mujer, Ro-
salía Mera. 

En 1975 abre la primera tienda de Zara en 
España, en La Coruña. Aquella tienda fue el 
inicio del grupo Inditex, que funda en 1985, 
tres años antes de iniciar su imparable ex-
pansión internacional. Hoy cuenta con 6.829 
tiendas distribuidas en 96 países, de marcas 
como Zara, Pull&Bear, Bershka, Massimo 
Dutti o Stradivarius, entre otras. 

One day approximately 80 years ago, a 
small boy called Amancio went shopping 
with his mother. When they reached the 
store, the shopkeeper said he could not 
give them any more credit. That same day, 
the child promised himself that his family 
would never want for anything. A promise 
he fulfilled amply, as eight decades later 
Amancio Ortega (León, Spain, 1936) be-
came the richest man in the world, with 
an estimated fortune of 63 billion Euros. 

At the age of 14, Amancio Ortega began 
working as a delivery boy for a shirt shop 
in La Coruña, in the northwest of Spain. In 
1963 he created the company Confecciones 
Goa, where he dedicated himself day and 
night to hand-sewing dressing gowns with 
his wife, Rosalía Mera. 

1975 saw the opening of the very first 
Zara store in Spain, in La Coruña. That 
boutique was the start of Inditex group, 
founded by Ortega in 1985, three years 
before he embarked on his unstoppable 
international expansion. It now has 6,829 
stores distributed among 96 countries, 
with brands like Zara, Pull&Bear, Bershka, 
Massimo Dutti or Stradivarius, and more.  

Vor etwa 80 Jahren begleitete ein Junge 
namens Amancio seine Mutter zum Einkaufen 
und bekam mit, wie der Ladeninhaber ihnen 
beim Eintreten sagte, dass sie bei ihm nicht 
mehr anschreiben könnten. An diesem Tag 
schwor sich der Junge, dass es seiner Familie 
nie mehr an etwas fehlen sollte. Ein Schwur, 
den er hielt: acht Jahrzehnte später war 
Amancio Ortega (geb. 1936 in Leon/Spanien) 
mit einem geschätzten Vermögen von 63 Mil-
liarden Euro der reichste Mann der Welt. 

Mit 14 Jahren trat Amancio Ortega eine 
Arbeit als Lieferjunge in einem Hemdenge-
schäft in La Coruña in Nordspanien an. 1963 
gründete er die Firma Confecciones Goa, für 
die er mit seiner Frau Rosalía Mera Tag und 
Nacht Kleidung von Hand nähte. 

1975 eröffnete er die erste Zara-Boutique 
Spaniens in La Coruña. Diese Boutique war 
der Grundstein der 1985 gegründeten Indi-
tex-Gruppe. Drei Jahre später begann seine 
unaufhaltsame internationale Expansion. 
Heute umfasst Ortegas Imperium 6829 Lä-
den in 96 Ländern, darunter die Marken 
Zara, Pull&Bear, Bershka, Massimo Dutti und 
Stradivarius.

PROMESA CUMPLIDA
A PROMISE FULFILLED
SCHWUR GEHALTEN
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SAVAGE X FENTY

Creativa, sensible e inteligente. Y tam-
bién emprendedora de éxito. Así es Ri-
hanna (Barbados, 1988). Más allá de crear 
letras y melodías seguidas por millones de 
personas en todo el mundo, y que la han 
llevado a ganar cerca de 200 premios, la ar-
tista se embarca en el mundo de la lence-
ría creando su propia línea, como ya hiciera 
con su firma de maquillaje.

Bajo el nombre de Savage x Fenty, Ri-
hanna ha creado una colección apta para 
todo tipo de cuerpos y formas, con más de 
90 diseños diferentes, entre prendas para 
dormir y de lencería. 

“Quiero que todas las personas se vean 
y se sientan bien, que se sientan sexy y que 
se diviertan al mismo tiempo”, ha dicho 
Rihanna. Por eso, diseña ropa accesible 
para todas las personas, sin importar sus 
medidas.

Savage x Fenty promueve la actitud 
intrépida, la seguridad en uno mismo y la 
inclusión realzando todo tipo de cuerpos y 
tonos de piel. 

Creative, sensitive and intelligent. And 
a successful entrepreneur to boot. This is 
Rihanna (Barbados, 1988). As well as cre-
ating lyrics and melodies loved by millions 
of people throughout the world, which 
have led her to win nearly 200 awards, the 
artist is launching herself in the world of 
lingerie, creating her own line, something 
she already did with her make-up brand.

Under the name Savage x Fenty, Ri-
hanna has created a collection suitable 
for all body types and shapes, with over 
90 different designs, including nightwear 
and lingerie. 

“I want everyone to look good and 
feel good, and for people to feel sexy and 
have fun doing it”, says Rihanna. Which 
is why she designs garments that are ac-
cessible for everybody, whatever their 
measurements.

Savage X Fenty promotes an intrep-
id attitude, self-confidence and inclu-
sion, enhancing all types of bodies and 
skin tones. 

Kreativ, sensibel, intelligent – und eine 
erfolgreiche Unternehmerin: Das ist Rihanna 
(geb. 1988 auf Barbados). Als Texterin und 
Songwriterin mit Millionen Fans in aller Welt 
hat sie schon fast 200 Auszeichnungen ge-
wonnen. Nachdem die Künstlerin bereits eine 
eigene Make-up-Marke lanciert hat, erobert 
sie jetzt mit ihrer Dessouslinie die Lingerie-
Branche.

Unter dem Namen Savage x Fenty hat Ri-
hanna eine Kollektion für alle Körpertypen 
und -Formen entworfen. Die über 90 unter-
schiedlichen Modelle umfassen auch Nacht-
wäsche und Dessous. 

„Ich möchte, dass alle gut aussehen, sich 
wohl und gleichzeitig sexy fühlen und dabei 
Spaß haben“, sagt Rihanna. Deshalb entwirft 
sie Wäsche, die jede Frau tragen kann, egal, 
welche Konfektionsgröße sie hat.

Savage X Fenty Dessous stehen auch für 
Inklusion: Durch die Betonung der Vorzüge 
jeder Körperform und jedes Hauttons ver-
mitteln sie jeder Trägerin Stärke und Selbst-
bewusstsein. 

LA LENCERÍA DE RIHANNA
THE LINGERIE BY RIHANNA
DESSOUS VON RIHANNA
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SARA BLAKELY

“Nunca pensé que estar harta de que se 
me marcaran las bragas me convertiría en 
una multimillonaria”. Así cuenta la propia 
Sara Blakely (Florida, Estados Unidos, 1971) 
como empezó su aventura que la converti-
ría en empresaria de éxito. 

Una buena idea, un buen desarrollo, 
una estrategia precisa y mucha valentía 
llevaron a Sara de trabajar en un parque 
de atracciones a convertirse en una mujer 
de éxito. Ella quería ser abogada, pero no 
superó el examen de acceso. Así que acabó 
trabajando en Disney World, organizando 
las colas de acceso a las atracciones. Más 
tarde también trabajaría como agente co-
mercial vendiendo máquinas de fax. 

Pero lo que realmente quería Sara era 
inventar unas medias y ropa interior que 
fueran cómodas y sexys a la vez. Presentó 
su idea a varias empresas del sector, pero 
todas la rechazaron. Hasta que un empresa-
rio, animado por sus hijas, decidió apostar 
por la idea de Sara. Y así nació Spanx. 

Un día decidió enviar un paquete con 
sus creaciones a la presentadora Oprah 
Winfrey. A Oprah le gustaron tanto que de-
cidió entrevistarla en su programa. A partir 
de ahí, famosas como Jessica Alba o Kim 
Kardashian ayudaron a propagar la fama de 
Spanx. Y de su exitosa creadora.

“I never thought being sick of my un-
derwear showing through my clothes 
would make me a multimillionaire”. 
These are the words of Sara Blakely (Flor-
ida, U.S., 1971), on how she embarked on 
the adventure that would make her a suc-
cessful businesswoman. 

A good idea, good development, a 
precise strategy and a lot of courage 
led Sara to work in a theme park and be-
come an inspirational success story. She 
wanted to become a lawyer, but her LSAT 
scores were too low. So she wound up 
working at Disney World, organising the 
queues of people lining up for the rides. 
Later on, she would also work as a fax 
machine salesperson. 

But what Sara really wanted was to 
invent a pantyhose and underwear that 
were both comfortable and sexy. She 
presented her idea to several compa-
nies in the sector, but they all turned her 
down. Until one particular business own-
er asked his daughters for their opinion, 
and took a chance on Sara’s idea. And so 
Spanx was born. 

One day she decided to send a pack-
age of her creations to presenter Oprah 
Winfrey. Oprah liked them so much she 
decided to interview her on her show. This 
led stars like Jessica Alba or Kim Kardashi-
an to help spread Spanx’s fame, as well as 
that of the brand’s successful creator.

„Ich hätte mir nie träumen lassen, einmal 
Multimillionärin zu werden, nur weil ich es 
leid war, dass sich meine Slips unter der Klei-
dung abzeichneten“, erzählt Sara Blakely (geb. 
1971 in Florida/USA) von ihrem abenteuerli-
chen Anfang als erfolgreiche Unternehmerin. 

Eine gute Idee, eine gute Entwicklung, 
eine klar definierte Strategie und viel Mut – 
damit wurde die in einem Vergnügungspark 
angestellte Sara zur Erfolgsfrau. Ihr ursprüng-
licher Berufswunsch war Anwältin, aber sie 
bestand die Aufnahmeprüfung nicht und 
landete schließlich bei Disney World, wo sie 
die Warteschlangen für den Zugang zu den 
Attraktionen managte. Später arbeitete sie als 
Handelsvertreterin für Faxgeräte. 

Aber eigentlich wollte Sara bequeme 
Strümpfe und Dessous entwerfen, die trotzdem 
sexy waren. Ihre Ideen, die sie verschiedenen 
Unternehmen der Branche präsentierte, wurden 
jedoch durchweg abgelehnt. Bis eines Tages die 
Töchter eines Unternehmers ihren Vater dazu 
motivierten, Saras Idee eine Chance zu geben. 
Das war die Geburtsstunde von Spanx. 

Irgendwann schickte Sara der Modera-
torin Oprah Winfrey ein Päckchen mit ihren 
Kreationen. Sie gefielen Oprah so gut, dass sie 
Sara zum Interview in ihre Show einlud. Von 
da an machten Stars wie Jessica Alba oder Kim 
Kardashian Spanx berühmt – und damit auch 
die erfolgreiche Designerin.

EL SUEÑO AMERICANO
THE AMERICAN DREAM
EIN AMERIKANISCHER TRAUM
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PHIL KNIGHT

En la mitología griega, Nike es la diosa 
de la victoria. Y eso es lo que consiguió Phil 
Knight (Portland, Estados Unidos, 1938) en 
su vida: la victoria como el creador de za-
patillas y ropa de deporte más importante 
de la historia. 

Phil era un atleta que entrenaba en la 
Universidad de Oregón, obsesionado con 
el triunfo. Pero sabía que en la pista, como 
atleta, no lo iba a conseguir. 

Un día le propuso a su entrenador, Bill 
Bowerman, asociarse y crear la marca Blue 
Ribbon Sports, de zapatillas para atletas.

En 1964, Phil llegó a un acuerdo con el 
fabricante de las zapatillas japonesas Tiger 
para distribuirlas en Estados Unidos. Él se 
dedicaba a vender todos los pares que reci-
bían, mientras que Bill las desmontaba para 
conocer, entender y mejorar su tecnología.

En 1970, Knight decidió llamar a su com-
pañía Nike, la diosa griega de la victoria. El 
fichaje en 1985 de un entonces descono-
cido Michael Jordan cambió la historia de 
Nike, con las míticas Air Jordan, que pulve-
rizaron todos los récords de ventas.  

LeBron James, Rafa Nadal o Cristiano 
Ronaldo son hoy los deportistas más repre-
sentativos de la marca de la diosa alada. 

In Greek mythology, Nike is the god-
dess of victory. And that is precisely what 
Phil Knight (Portland, Oregon, U.S., 1938) 
has accomplished in his life: victory, as 
the most important creator of sneakers 
and sports clothes in history. 

Phil was an athlete who trained at Or-
egon University, obsessed with winning. 
But he knew that as an athlete on the 
track, he wasn’t going to make it. 

One day his coach, Bill Bowerman, 
proposed that they join forces and create 
the Blue Ribbon Sports brand of running 
shoes for athletes.

In 1964, Phil made a deal with the Japa-
nese shoe manufacturer Tiger, to distrib-
ute their footwear in the United States. He 
devoted his time to selling all the pairs 
of shoes they received, while Bill pulled 
them apart to learn, understand and im-
prove the technology behind them.

In 1970, Knight decided to call his 
company Nike, after the Greek goddess of 
victory. The signing in 1985 of the then-
unknown Michael Jordan changed Nike’s 
history, with the legendary Air Jordans, 
which smashed every single sales record.  

LeBron James, Rafa Nadal or Cris-
tiano Ronaldo are currently the most 
representative sports figures of the brand 
of the winged goddess. 

In der griechischen Mythologie ist Nike 
die Göttin des Sieges. Und einen Sieg hat Phil 
Knight (geb. 1938 in Portland/USA) in seinem 
Leben definitiv errungen: er gilt als der wich-
tigste Designer in der Geschichte von Sport-
schuhen und Sportbekleidung. 

Der Sportler Phil trainierte an der Univer-
sität von Oregon und war vom Siegen beses-
sen. Aber er wusste, dass er es auf der Leicht-
athletikbahn nicht schaffen würde. 

Irgendwann schlug er seinem Trainer Bill 
Bowerman die gemeinsame Gründung der 
Sportschuhmarke Blue Ribbon Sports vor.

1964 schloss Phil mit dem Hersteller der ja-
panischen Laufschuhmarke Tiger ein Vertriebs-
abkommen für die USA ab. Während er selbst 
für den Verkauf der gelieferten Paare verant-
wortlich war, nahm Bill die Schuhe auseinan-
der, um ihre Beschaffenheit zu studieren, sie zu 
verstehen und die Technologie zu verbessern.

1970 benannte Knight seine Firma nach 
der griechischen Siegesgöttin Nike um. Die 
Verpflichtung des damals noch unbekannten 
Michael Jordan im Jahr 1985 veränderte die 
Geschichte von Nike mit den legendären Air 
Jordans, die alle Verkaufsrekorde übertrafen.  

Heute sind Sportler wie LeBron James, 
Rafa Nadal oder Cristiano Ronaldo die Mar-
kenbotschafter der geflügelten Göttin. 

EL DIOS DE LA VICTORIA
THE GOD OF VICTORY
DER GOTT DES SIEGES
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ASTON MARTIN

El Aston Martin DBX es el primer SUV 
fabricado por Aston Martin. De corte de-
portivo y con un planteamiento Crossover, 
cuenta con una carrocería de cinco puertas 
con capacidad para cuatro o cinco personas 
en función de la configuración escogida. 
Aunque siempre con un gran espacio de 
carga y habitabilidad.

Su diseño está influenciado por los mo-
delos Aston Martin Vantage y Aston Mar-
tin DB.11, pero toma de base el Aston Mar-
tin DBX Concept que se presentó en 2015. 
Cuenta con un motor Mercedes de 550 
caballos de potencia que acelera hasta los 
100 km/h en 4,5 segundos, y que alcanza 
291 km/h. 

El Aston Martin DBX 2020 es el coche 
que ha seleccionado la FIA (Federación In-
ternacional de Automovilismo) como nue-
vo coche médico para la Fórmula 1, para 
socorrer a los monoplazas cada vez que se 
produce un accidente. Su precio parte en 
los 221.000 euros.

The Aston Martin DBX is the first SUV 
manufactured by Aston Martin. Designed 
along sporty lines with a Crossover ap-
proach, it has a five-door chassis with 
seating for four or five people, depending 
on the configuration chosen. It also offers 
a generous cargo space, as well as gen-
eral roominess.

The design is influenced by the As-
ton Martin Vantage and Aston Martin 
DB.11 models, but the basis is the Aston 
Martin DBX Concept, presented in 2015. 
It has a 550 horsepower Mercedes en-
gine which sprints from 0 to 100 km/
hr. in 4.5 seconds, and a top speed of 
291 km/hr. 

The Aston Martin DBX 2020 is the car 
selected by the FIA (International Auto-
mobile Federation) the new medical car 
for Formula 1, to support the single-seat-
er racing cars whenever an accident oc-
curs. Prices begin at 221,000 Euros.

Der Aston Martin DBX ist der 
erste SUV von Aston Martin. Der 
sportliche, fünftürige Crossover 
bietet je nach gewählter Konfigura-
tion Platz für vier bis fünf Personen, 
einen großem Laderaum und viel 
Komfort.

Das Design mit Anklängen an 
den Aston Martin Vantage und 
den Aston Martin DB.11 basiert 
auf dem 2015 vorgestellten Aston 
Martin DBX Concept. Der 550 PS 
starke Mercedes-Motor beschleu-
nigt den DBX in 4,5 Sekunden auf 
100 km/h; seine Spitzengeschwin-
digkeit erreicht er bei 291 km/h. 

Der Aston Martin DBX 2020 wird 
von der FIA (Internationaler Auto-
mobilverband) als neues Medical 
Car für die Formel 1 eingesetzt, der 
bei Rennunfällen schnell zur Stelle 
ist. Der Einstiegspreis beginnt bei 
221.000 Euro.

MÁXIMA ELEGANCIA DEPORTIVA
MAXIMUM SPORTING ELEGANCE
SPORTLICHE ELEGANZ DER SPITZENKLASSE
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Office Palma de Mallorca

Marcel Remus Real Estate es una de las 
empresas más prestigiosas, líder en el ramo 
de inmuebles de lujo en las ubicaciones más 
privilegiadas de Mallorca.

Valores como confidencialidad, seriedad y 
fiabilidad son de primordial importancia para 
Marcel Remus, fundador y único propietario 
de la compañía. Desde el principio, siempre ha 
actuado fiel a su lema “Todo diferente a los 
demás”, ofreciendo a su clientela inmuebles 
exclusivamente seleccionados personalmente 
por él con esmero y considerando su ubica-
ción, calidad y relación calidad-precio.

Gracias a la red de acreditados contactos 
que mantiene el empresario a nivel interna-
cional, Marcel Remus Real Estate satisface casi 
todos los deseos y demandas de sus clientes.

Además, la compañía se compromete muy 
activamente con labores benéficas. La “Elton 
John AIDS Foundation”, entre otras, cuenta con 
el apoyo ejemplar por parte del empresario. 
Gracias a su destacada presencia mediática, mi-
llones de espectadores han podido hacerse una 
idea de su trabajo como agente inmobiliario.

Marcel Remus ofrece una combinación 
única de extraordinarios inmuebles, eventos 
propios de estilo de vida y un excelente servi-
cio personalizado.

Estaremos encantados de recibirle en 
nuestra oficina de Palma, o en nuestro despa-
cho en el Hotel St. Regis Mardavall, cerca de la 
Marina de Portals.

Marcel Remus Real Estate is one of the 
most prestigious of companies, a leader in 
the field of luxury properties in the most priv-
ileged locations on Mallorca.

Values such as confidentiality, reliability 
and trustworthiness are of the utmost impor-
tance for Marcel Remus, the founder and sole 
owner of the company. From the very begin-
ning, he has always remained true to his motto 
of “Everything different from the rest”, offer-
ing his clientele exclusively properties selected 
personally by him with the greatest of meticu-
lousness and taking into consideration their 
location, quality and value for money.

Thanks to the network of accredited con-
tacts this entrepreneur maintains inter- nation-
ally, Marcel Remus Real Estate satisfies nearly 
all of its customers’ wishes and demands.

Furthermore, the company is very actively 
committed to charity work. The “Elton John 
AIDS Foundation”, among others, enjoys the 
entrepreneur’s exemplary support. As a re-
sult of his prominent media presence, mil- li-
ons of viewers have been able to gain an idea 
of his work as a real estate agent.

Marcel Remus offers a singular combi- na-
tion of extraordinary properties, unique life-
style events and excellent personalized service.

I will be delighted to receive you at our of-
fice in Palma, or in our office in the Hotel St. 
Regis Mardavall, close to the Marina of Portals.

Marcel Remus Real Estate ist eines 
der führenden Unternehmen für Lu-
xus-Immobilien in den Spitzenlagen 
auf Mallorca. 

Werte wie Diskretion, Seriosität und 
Zuverlässigkeit sind dem Gründer und 
alleinigen Inhaber, Marcel Remus, sehr 
wichtig. Seinem Motto „Alles anders als 
alle anderen“ ist er seit Beginn treu ge-
blieben. Somit bietet er seiner Klientel 
ausschließlich Immobilien an, die er stets 
persönlich, kritisch und sorgfältig nach 
Lage, Qualität und Preisleistung auswählt.

Durch die richtigen Kontakte und 
ein gut funktionierendes, internationa-
les Netzwerk erfüllt Marcel Remus Real 
Estate fast alle Kundenwünsche.

Das Unternehmen engagiert sich au-
ßerdem aktiv im Wohltätigkeitsbereich, 
u.a. für die Elton John AIDS Foundation. 
Aufgrund der starken Medienpräsenz 
konnten sich mehrere Millionen Men-
schen bereits ein Bild von seiner Tätigkeit 
als Makler machen.

Marcel Remus bietet eine einmalige 
Mischung aus beeindruckenden Immo-
bilien, eigenen Lifestyle Partys und ein-
zigartigem persönlichem Service.

Sie finden uns in unserem Büro in 
Palma oder in unserer Dependance im 
Hotel St.Regis Mardavall in der Nähe 
des Yachthafens Puerto Portals.

BUSINESS
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MARCEL REMUS 
REAL ESTATE 

“¡TODO DIFERENTE A LOS DEMÁS!”
“EVERYTHING DIFFERENT TO THE REST!”

„ALLES ANDERS ALS ALLE ANDEREN!”



Desde hace unos diez años, Marcel Remus 
aparece regularmente en la televisión alema-
na. En programas como “Alquilar, comprar, vi-
vir”, un auténtico exitazo de público en el canal 
Vox, el empresario presenta los lujosos inmue-
bles de su portafolio en más de 100 episodios. 
Además, las cámaras de la emisora RTL suelen 
acompañarle a prestigiosos eventos, como la 
gala de los Oscar, el festival de cine de Cannes 
o la Fashion Week de Berlín. ¡En Youtube sus 
recorridos guiados profesionales de casas al-
canzan cientos de miles de visitas! 

Cada domingo a las 19:30 horas está a 
disposición de los fans de Mallorca y de los 
que se interesan por las propiedades de la 
isla en su “Remus Sunday Talk” en directo en 
Instagram y Facebook para responder a todas 
las dudas y preguntas.

Marcel Remus has appeared regularly on 
German TV for about ten years now. On shows 
like “Mieten, kaufen, wohnen”, a smash hit 
with the public on Vox, the entrepreneur pre-
sents the luxury properties from his portfolio 
in more than 100 episodes. In addition, the 
cameras of the broadcaster RTL habitually ac-
company him to prestigious events, such as 
the Oscars ceremony, the Cannes film festival 
or the Berlin Fashion Week. His professional 
guided house tours on YouTube have racked 
up hundreds of thousands of hits! 

Every Sunday at 7:30 pm, Marcel Remus is 
available for Mallorca fans and anyone who is 
interested in properties on the island in his live 
show, “Remus Sunday Talk”, on Instagram and 
Facebook, to reply to any questions and queries.

Seit über 10 Jahren ist Marcel Remus 
regelmäßig im deutschen Fernsehen zu 
sehen. In Erfolgsformaten wie „mieten, 
kaufen, wohnen“ auf Vox präsentierte er 
den Zuschauern in über 100 Folgen die Lu-
xus- immobilien aus seinem Portfolio oder 
lässt sich von den Kameras des Senders 
RTL zu hochkarätigen Events wie der Os-
carverleihung, dem Filmfestival in Cannes 
oder der Berlin Fashion Week begleiten. 
Auf Youtube erreichen seine professionell 
produzierten Haus Touren mehrere Hun-
derttausend Aufrufe! 

Jeden Sonntag um 19:30 Uhr steht er 
Mallorca Fans und Immobilieninteressierten 
im „Remus Sunday Talk“ live auf Instagram 
und Facebook Rede und Antwort. 

LIFE STYLE

MARCELREMUS ONTV 
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Joan Collins es la primera persona que 
visita la Villa Remus en Mallorca. La pro-
piedad es una villa de ensueño y la prime-
ra “casa de las redes sociales” del mundo.

Huele a lavanda y a strelitzia, las hojas 
de los olivos susurran suavemente con la 
ligera brisa y el sol mallorquín hace que la 
superficie del agua de la enorme piscina 
brille como si hubiera mil diamantes en 
ella. Detrás, en medio del jardín mediterrá-
neo de 2500 metros cuadrados, se levanta 
la magnífica Villa Remus, que ahora final-
mente abre sus puertas. Desde el otoño 
de 2019, el exclusivo agente inmobiliario 
Marcel Remus ha estado trabajando en 
esta propiedad única, situada directamen-
te al lado del campo de golf de Son Vida, 
al oeste del centro de Palma de Mallorca, y 
por lo tanto en una de las ubicaciones más 
solicitadas de toda la isla. En sus canales de 
redes sociales (@marcel.remus y @villare-
mus), este hombre hecho a sí mismo dejó 
que sus seguidores participaran en el pro-
ceso de creación de un verdadero paraíso, 
paso a paso, e incluso les permitió votar 
sobre algunas decisiones como la pintura 
exterior o el estilo del jardín. Joan Collins, 
la “mala” más famosa del mundo gracias 
a la serie de culto “Dallas”, es la primera 
visitante en disfrutar de esta villa de lujo. 
La propiedad es un sueño hecho realidad, 
creado para aquellos que aprecian la ex-
clusividad, como esta diva del cine, cono-
cida por su alto grado de exigencia. Pero, 
¿qué significa exactamente el lujo para esta 
leyenda de la televisión? “Todas las peque-
ñas cosas. El lujo puede ser, por ejemplo, 
una luz realmente hermosa. Velas. Flores 
frescas. Muchas almohadas y sábanas pre-
ciosas”. Ella misma posee tres casas, una en 
el sur de Francia, una en Londres y otra en 
Hollywood, pero seguramente lo que más 
le gustaría, a pesar de todo, sería mudarse a 
Villa Remus para siempre. Esta villa ofrece 
700 metros cuadrados de elegante espacio 
habitable, incluida una espectacular coci-
na de estilo Louis Vuitton.

Pero la cocina no es el único atractivo de 
esta villa que se podría subir a Instagram. 
Una escalera propia de una película de 

Joan Collins is the first person to visit 
Villa Remus in Mallorca. The property is 
a dream villa and the first “social media 
house” in the world.

It smells of lavender and strelitzia; the 
leaves of the olive trees murmur gently 
in the light breeze and the Mallorcan sun 
makes the surface of the water of the huge 
swimming pool glint as though it had a 
thousand diamonds in it. Behind, in the 
midst of the 2500-square-metre Mediter-
ranean garden, stands the splendid Villa 
Remus, which now finally opens its doors. 
The exclusive estate agent Marcel Remus 
has been working on this unique property 
since autumn 2019. It is situated next to 
the Son Vida golf course, west of the city 
centre of Palma de Mallorca, and as such 
is in one of the most sought-after locations 
on the entire island. On his social media 
channels (@marcel.remus and @villare-
mus), this self-made man let his follow-
ers take part in the process of creating an 
authentic paradise, step by step, and even 
allowed them to vote on some of the deci-
sions, like the exterior paint or the style of 
the garden. Joan Collins, the most famous 
“baddie” in the world thanks to the cult se-
ries “Dallas”, is the first visitor to enjoy this 
luxury villa. The property is a dream come 
true, created for people who appreciate 
exclusivity, like this movie diva, who is well-
known for her high expectations and de-
manding nature. But just what exactly does 
luxury mean for this TV legend? “All the lit-
tle things. Luxury can be a really beautiful 
light, for example. Candles. Fresh flowers. 
Lots of pillows and beautiful sheets”. She 
has three houses herself, one in the south 
of France, one in London and another in 
Hollywood, but in spite of everything, what 
she would arguably like the most would be 
to move into Villa Remus permanently. This 
villa offers 700 square metres of elegant 
habitable space, including a spectacular 
Louis Vuitton-style kitchen.

However, the kitchen is not the only 
attraction of this villa, which could be up-
loaded onto Instagram. A flight of stairs 

Joan Collins ist die erste Besucherin der 
Villa Remus auf Mallorca. Das Anwesen ist 
ein Design-Traum – und das erste „Social-
Media-Haus“ der Welt.

Es duftet nach Lavendel und Strelitzien, 
die Blätter der Olivenbäume rascheln sanft 
in der milden Brise und die mallorquinische 
Sonne lässt die Wasseroberfläche des riesi-
gen Pools wie tausend Diamanten funkeln. 
Dahinter, inmitten des 2500 Quadratmeter 
großen, mediterranen Gartens, erhebt sich 
die prachtvolle Villa Remus, die nun endlich 
ihre Tore öffnet. Seit Herbst 2019 feilte VIP-
Makler Marcel Remus an diesem einzigar-
tigen Anwesen direkt am Golfplatz von 
Son Vida, westlich des Zentrums von Palma 
de Mallorca – und damit in einer der be-
gehrtesten Lagen der ganzen Insel. Auf sei-
nen Social-Media-Kanälen (@marcel.remus 
und @villaremus) ließ der Selfmademan 
die Follower daran teilhaben, wie Stück 
für Stück ein wahres Paradies entstand, sie 
durften sogar über einige Entscheidungen 
wie den Außenanstrich oder den Stil des 
Gartens abstimmen. Mit Joan Collins, dem 
weltberühmten Biest aus der Kult-Serie 
„Denver-Clan“, genießt nun die erste Besu-
cherin die Luxus-Villa. Das Anwesen ist ein 
wahr gewordener Traum, geschaffen für 
die, die Exklusivität zu schätzen wissen – 
wie die als äußerst anspruchsvoll bekannte 
Film-Diva. Aber was genau bedeutet für 
die TV-Legende eigentlich Luxus? „All die 
kleinen Dinge. Luxus ist zum Beispiel rich-
tig schönes Licht. Kerzen. Frische Blumen. 
Viele Kissen und wunderschöne Laken“. 
Sie selbst besitzt zwar drei Häuser, eines in 
Südfrankreich, eines in London und eines 
in Hollywood – am liebsten würde sie aber 
wahrscheinlich trotzdem einfach für immer 
in die Villa Remus ziehen. Die bietet im-
merhin 700 Quadratmeter stylishe Wohn-
fläche inklusive einer spektakulären Küche 
im Louis-Vuitton-Stil.

Aber: Die Küche ist nicht das einzige 
Highlight, das sich auch auf Instagram gut 
machen würde. Eine Treppe wie aus ei-
nem Hollywoodfilm sorgt für den großen 
Auftritt, und dank des beleuchteten Desi-

¡LA VILLA DE LUJO QUE ATRAE A LAS ESTRELLAS 
DE HOLLYWOOD! THIS LUXURY VILLA EVEN 

ATTRACTS HOLLYWOOD STARS! DIESE LUXUSVILLA 
ZIEHT SELBST HOLLYWOOD AN! 
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out of a Hollywood movie guarantees a 
spectacular entrance and, thanks to the il-
luminated designer horse beside the pool, 
“likes” are assured. The hallway, moreo-
ver, contains light sculptures by London 
designer Tom Dixon, and the house has 
a lounge with fireplace and bar, as well 
as a master suite with a surface area of 
nearly 70 m2 and a private Finnish sauna. 
In the outdoor area of this classic villa, a 
100-square-metre private pool awaits – 
one of the largest on Mallorca – as well as 
an outdoor shower and jacuzzi.  

For Joan Collins, her trip to Palma is not 
only the first eagerly-awaited getaway af-
ter months of travel restrictions due to the 
pandemic, but also a chance to lose herself 
in reminiscences. She once said that Mal-
lorca was the most beautiful island in the 
world for her. She even made film history 
here in 1953, shooting “Our Girl Friday” as 
the first actress to appear on the screen 
in the US sporting a bikini. Joan Collins: 
“The bikini was fashioned out of a sailor’s 
shirt because in the film, my character was 
shipwrecked on a desert island. Back then 
Palma was very simple, there were so many 
fewer houses here... “

Incidentally, the dream of feeling like 
a Hollywood star and improving one’s In-
stagram profile with fantastic photos can 
come true for anyone at Villa Remus. The 
first “social media house” in the world is 
available for anyone to rent for one week, 
from 1,950 Euros a night, depending on 
the season. A maximum of ten people can 
share the cost of the luxury five-bedroom, 
seven-bathroom property, and feel they 
are following in the footsteps of a true diva. 
But is she really a diva? “I don’t see myself 
like that at all. I am a wife and mother, and 
I have three grandchildren. I am a working 
actress and a writer. I don’t go around scar-
ing people off, either, I just expect people 
to behave and not be rude. If that is being a 
diva... I think I have gained that reputation 
from playing Alexis”, says Joan Collins.

gnerpferds am Pool sind Likes sowieso ga-
rantiert. Außerdem gibt es unter anderem 
eine Eingangshalle mit Licht-Skulpturen 
des Londoner Designers Tom Dixon, ei-
nen Wohnbereich mit Kamin und Bar so-
wie eine knapp 70 Quadratmeter große 
Master-Suite mit eigener finnischer Sauna. 
Im Außenbereich der klassischen Villa war-
ten außer dem 100 Quadratmeter großen 
Privatpool, der einer der größten auf ganz 
Mallorca ist, eine Außendusche und ein 
Whirlpool.

Für Joan Collins ist ihr Ausflug nach Pal-
ma aber nicht nur der erste, heiß ersehnte 
Abstecher nach Monaten der Corona- Rei-
sesperre, sondern auch ein Schwelgen in 
Erinnerungen. Sie sagte einst, Mallorca sei 
für sie die schönste Insel der Welt. Hier 
schrieb sie 1953 mit den Dreharbeiten zu 
„Our Girl Friday“ sogar Filmgeschichte als 
erste Schauspielerin, die sich in Amerika 
auf der Leinwand im Bikini zeigte. Joan 
Collins: „Der Bikini war aus dem Shirt ei-
nes Seemanns, weil ich im Film auf einer 
einsamen Insel gestrandet bin. Palma war 
damals sehr einfach, hier standen viel, viel 
weniger Häuser...“

Der Traum, sich selbst mal wie ein Hol-
lywood-Star zu fühlen und nebenbei das 
Instagram- Profil mit fantastischen Fotos 
aufzupimpen, kann in der Villa Remus üb-
rigens für jeden wahr werden. Das erste 
„Social-Media-Haus“ der Welt steht Gäs-
ten je nach Jahreszeit für eine Woche ab 
1950 Euro pro Nacht zur Verfügung. Maxi-
mal zehn Personen können sich die Kosten 
für das Luxus-Anwesen mit fünf Schlafzim-
mern und sieben Bädern teilen – und das 
Gefühl auf den Pfaden einer echten Diva 
zu wandeln. Aber ist sie eigentlich wirklich 
eine? „Ich sehe mich überhaupt nicht so. 
Ich bin eine Ehefrau, eine Mutter, ich habe 
drei Enkel. Ich bin eine beschäftigte Schau-
spielerin, eine Autorin. Ich scheuche auch 
niemanden herum, ich erwarte nur, dass 
sich die Leute benehmen und nicht unver-
schämt sind. Wenn das divenhaft ist... Ich 
glaube, dieser Ruf kommt nur davon, dass 
ich Alexis gespielt habe“, sagt Joan Collins.

25

Hollywood garantiza una entrada en esce-
na espectacular y, gracias al caballo de di-
seño iluminado junto a la piscina, los “me 
gusta” están garantizados de todos modos. 
Además, en el vestíbulo se encuentran es-
culturas de luz del diseñador londinense 
Tom Dixon y la casa alberga un salón con 
chimenea y bar, así como una suite prin-
cipal de casi 70 metros cuadrados con su 
propia sauna finlandesa. En la zona exterior 
de esta villa clásica nos aguarda una piscina 
privada de 100 metros cuadrados - una de 
las más grandes de Mallorca - aparte de una 
ducha exterior y un jacuzzi.

Para Joan Collins, su viaje a Palma no 
solo es la primera escapada tan deseada 
después de meses de restricciones de via-
je debido a la pandemia, sino también una 
ocasión para perderse en los recuerdos. En 
una ocasión dijo que Mallorca era la isla 
más hermosa del mundo para ella. Aquí in-
cluso hizo historia del cine en 1953 con el 
rodaje de “Our Girl Friday” como primera 
actriz en aparecer en una pantalla de los 
Estados Unidos en bikini. Joan Collins: “El 
bikini estaba hecho con la camisa de un ma-
rinero porque en la película mi personaje 
estaba varado en una isla desierta. En aquel 
entonces Palma era muy sencilla, había mu-
chas, muchas menos casas aquí... “

Por cierto, el sueño de sentirse como 
una estrella de Hollywood y mejorar el per-
fil de Instagram con fotos fantásticas puede 
hacerse realidad para culaquiera en Villa 
Remus. La primera “casa de las redes socia-
les” del mundo está disponible para quien 
desee alquilarla durante una semana a partir 
de 1.950 euros por noche, según la tempo-
rada. Un máximo de diez personas pueden 
compartir el coste de la propiedad de lujo 
con cinco dormitorios y siete baños y tener 
la sensación de seguir los pasos de una ver-
dadera diva. Pero, ¿realmente es una diva? 
“No me veo así en absoluto. Soy esposa, 
madre, tengo tres nietos. Soy una actriz en 
activo, escritora. Tampoco voy ahuyentando 
a nadie, solo espero que la gente se compor-
te y no sea grosera. Si eso es ser una diva... 
Creo que esta reputación me viene solo de 
interpretar a Alexis”, dice Joan Collins.

booking: info@marcelremus.com | www.villaremus.com
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SON VIDA
PROPIEDAD DE ENSUEÑO EN SON VIDA CON VISTAS A PALMA Y EL MAR
LUXURY DREAM PROPERTY IN SON VIDA WITH GREAT VIEWS!
TRAUMHAFTES ANWESEN IN SON VIDA MIT PANORAMABLICK

PRECIO PRICE PREIS: 7.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10254

26

REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 750 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.400 m2





EX
CLU

SIV
E 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SON VIDA
NUEVA VILLA REFORMADA JUNTO AL CAMPO DE GOLF DE SON VIDA
REFURBISHED VILLA BY THE GOLF COURSE OF SON VIDA
RENOVIERTE VILLA AM GOLFPLATZ VON SON VIDA

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

PRECIO PRICE PREIS: 3.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10244

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 662 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.432 m2



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 700 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.200 m2

SON VIDA
PROYECTO DE DISEÑO MODERNO EN SON VIDA
LUXURY PROJECT IN SON VIDA
LUXUSPROJEKT IN SON VIDA

PRECIO PRICE PREIS: 5.150.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10284

REAL ESTATE
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SIV
E 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 270 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.400 m2

COSTITX
PROPIEDAD EN EL CORAZÓN DE MALLORCA EN PLENA NATURALEZA
PROPERTY IN THE HEART OF MALLORCA IN BEAUTIFUL NATURE
IMMOBILIE IM HERZEN VON MALLORCA IN HERRLICHER NATUR

PRECIO PRICE PREIS: 1.980.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 60330
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SON VIDA
VILLA DE LUJO DE NUEVA CONSTRUCCIÓN EN SON VIDA
LUXURY NEW BUILD VILLA IN SON VIDA
LUXUS NEUBAU VILLA IN SON VIDA

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

PRECIO PRICE PREIS: 6.200.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10296

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 834 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.070 m2



Instalaciones de alarma y videovigilan-

cia, programas de conmutación de tec-

nología punta y soluciones inteligentes 

para edificios: Elektro-Wandelt le ofrece 

una amplia gama de productos para su 

instalación electrónica de alta calidad.  

Y, además, a precios de mayorista.

Hace más de 15 años, el ingeniero eléctri-

co Ronny Marco Wandelt fundó la primera 

tienda on line alemana de instalaciones 

eléctricas. Desde sus inicios, la empresa 

apostó todo por un servicio al cliente de 

primera, un asesoramiento técnico gra-

tuito y una tienda on line de fácil manejo 

para los usuarios: 

www.elektro-wandelt.de – 

electricidad. sencilla. online.

Alarm- und Videoanlagen, edle Schalter-

programme sowie smarte Gebäudelösun-

gen – Elektro Wandelt bietet Ihnen ein 

großes Sortiment für Ihre hochwertige 

Elektroinstallation. Und das zu Groß-

handelspreisen.

Vor über 15 Jahren gründete der Elektro-

techniker Ronny Marco Wandelt den ersten 

deutschen Onlineshop für Elektroinstalla-

tionsbedarf. Das Unternehmen legte von 

Beginn an größten Wert auf einen erst-

klassigen Kundenservice, eine kostenlose  

technische Fachberatung, sowie einen  

benutzerfreundlichen Onlineshop: 

www.elektro-wandelt.de – 

elektro. einfach. online.

Alarm and video systems, elegant 

switch ranges as well as smart build-

ing solutions – Elektro-Wandelt offers 

you a large range of products for your 

high-quality electrical installation. And 

at wholesale prices.

Over 15 years ago, the electrical engineer 

Ronny Marco Wandelt founded the first 

German online shop for electrical installa-

tion supplies. From the very beginning, the 

company placed great emphasis on first-

class customer service, free technical con-

sultation and a user-friendly online shop:  

www.elektro-wandelt.de – 

electro. simple. online.

Gira Alarm Connect Funk  
Bedieneinheit
Art.-Nr.: 03.521216

UVP 392,70 € 

304,35 €

- 22 %



Gira Einfamilienhaus-Paket 
Video System 106
Art.-Nr.: 03.2416902

UVP 2.600,52 € 

 1.887,97 € 

- 27 %

Smartes Design. Online gekauft.
Der einfache Weg zur modernen Elektroinstallation.

Gracias a su logística propia, su amplia 

gama de productos y su servicio de prime-

ra, Elektro-Wandelt se ha convertido en el 

líder de su sector en toda Europa.

Además, Elektro-Wandelt es sinónimo de 

calidad a precios imbatibles y se posicio-

na como mayorista que sirve a particula-

res. Su gama de productos incluye más de 

80.000 productos alemanes de marca con 

descuentos de hasta el 55 %. Contamos 

con marcas de primera línea como GIRA, 

JUNG, Berker, Busch-Jaeger, Siedle y Hager 

siempre en stock y listas para entregar.

Elektro Wandelt envía todos los pedidos 

de forma rápida y económica a toda Euro-

pa. ¡Compruébelo usted mismo!

Mit eigener Logistik, umfangreichem Sor-

timent und erstklassigem Service ist Elek-

tro Wandelt zu dem Markt führer seiner Art 

in Europa herangewachsen.

Elektro Wandelt steht darüber hinaus für 

Qualität zu extrem günstigen Preisen und 

sieht sich als Großhändler für Privatleu-

te. Das Sortiment umfasst über 80.000  

deutsche Markenprodukte, mit bis zu 55 % 

Preisvorteil. Premiummarken wie GIRA, 

JUNG, Berker, Busch-Jaeger, Siedle und  

Hager – sind stets auf Lager und sofort  

lieferbar. Elektro Wandelt versendet alle 

Bestellungen europaweit schnell und 

preiswert. Probieren Sie es aus!

With in-house logistics, an extensive 

product range and first-class service, Elek-

tro-Wandelt has grown to become the mar-

ket leader of its kind in Europe.

Elektro-Wandelt also represents quality at 

extremely low prices and considers itself 

a wholesaler for private individuals. The 

product range includes more than 80,000 

German brand products, with up to a 55 % 

discount. Premium brands such as GIRA, 

JUNG, Berker, Busch-Jaeger, Siedle and 

Hager – always in stock and immediately 

available. Elektro Wandelt ships all orders 

throughout Europe quickly and affordably. 

Just try it out!

elektro. einfach. online.

elektro-wandelt.de

… y pida productos de GIRA  

para su vivienda directamente  

en Elektro-Wandelt.

Visit the new GIRA showroom in  

Mallorca – and order GIRA products 

for your property directly from  

Elektro-Wandelt.

Besuchen Sie den neuen GIRA Show-

room auf Mallorca – und bestellen Sie 

die GIRA Produkte für Ihre Immobilie 

direkt online bei Elektro Wandelt.

�   Plaza del Bisbe Berenguer de Palou nº 1,  
bajos B 
07003 Palma de Mallorca

Visite la nueva sala de  

exposiciones de GIRA  

en Mallorca  …
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 419 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.025 m2

SON VIDA
NUEVA VILLA MODERNA DE DISEÑO CON VISTAS AL MAR EN UNA UBICACION MARAVILLOSA
NEW FUTURISTIC DESIGNER VILLA WITH SEA VIEWS IN DREAM LOCATION
FUTURISTISCHE DESIGNER VILLA MIT MEERBLICK IN TRAUMLAGE

PRECIO PRICE PREIS: A consultar On request Auf Anfrage 

ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10216

34
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Back to simple. Back to luxury.



a

Wer genießt es nicht zu schenken und somit sowohl Glücksgefühle zu erzeugen als auch absolute Wertschätzung 
zum Ausdruck zu bringen? Wir möchten unseren Kunden Unikate nahebringen, die luxuriöse Gradlinigkeit
ausstrahlen, die individuelle Persönlichkeit unterstreichen und durch den Einsatz von echtem Gold mit einer 
Reinheit von 999.9 in unseren Produkten ein absolutes Alleinstellungsmerkmal darstellen. 
Mit LUXAGER entstand ein Unternehmen, bei dem die Ethik, an die wir glauben, die Qualität, die jeder verdient, 
die Kreativität, die in uns sprudelt und die Liebe zum Detail die größte Rolle spielt.

Die Welt von LUXAGER

Gold

LUXAGER legt sehr viel Wert auf Präzision, Nachhaltigkeit und Qualität. 

Unsere Goldbarren werden von einem der besten Partnern in 

Deutschland hergestellt. In Zusammenarbeit mit Heimerle und Meule 

aus Pforzheim haben wir uns auf unserem Goldbarren, welcher 

aus Feingold 999.9 besteht, mit unserem einzigartigen Logo verewigt.

Defi niere Luxus neu – verschenke Zukunft.

www.LUXAGER.com

The LUXAGER greeting cards 
Das Statement mit dem Feingold haben wir nahezu perfektioniert.

LUXAGER bietet für verschiedene Anlässe personalisierte Nachrichten, 

die mit einem Kalligraphen geschrieben werden. Das Ganze wird durch 

einen 1g Feingold 999.9 Goldbarren als Geschenk abgerundet.

Das ist nicht genug Gold? Dann überzeugen wir Dich mit unserer 

Bekleidung, die ebenfalls mit unserem 1g-Feingold Unikat ausgestattet ist.



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 7
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1.000 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 4.000 m2 

PAGUERA
FANTÁSTICA PROPIEDAD JUNTO AL MAR EN CALA FORNELLS
FANTASTIC PROPERTY BY THE SEA IN CALA FORNELLS
TRAUMHAFTES ANWESEN AM MEER IN CALA FORNELLS

PRECIO PRICE PREIS: 8.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40502

38

REAL ESTATE



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SON VIDA
VILLA CON PISCINA ESTILO LAGO Y JARDIN EN SON VIDA
DESIGNER VILLA WITH LAGOON POOL AND BEAUTIFUL GARDEN
SPEKTAKULÄRE DESIGNER VILLA MIT LAGUNEN POOL UND GARTEN

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 483 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.040 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.200.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 10261

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 597 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.040 m2

COSTA D’EN BLANES
VILLA DE LUJO CON IMPRESIONANTES VISTAS AL MAR E INFINITY POOL DE DISEÑO
LUXURY VILLA WITH IMPRESSIVE SEA VIEWS AND DESIGNER INFINITY POOL!
LUXUS VILLA MIT BEEINDRUCKENDEM MEERBLICK UND DESIGNER INFINITY POOL!

PRECIO PRICE PREIS: 6.750.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 30254
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EX
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SIVE 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

BENDINAT
ESPECTACULAR VILLA DE LUJO DE DISEÑO CON VISTAS AL MAR EN LA MEJOR UBICACIÓN
SPECTACULAR DESIGNER LUXURY VILLA WITH SEA VIEWS IN BEST LOCATION
SPEKTAKULÄRE DESIGNER LUXUS VILLA MIT MEERBLICK IN BESTER LAGE

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 760 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.218 m2

PRECIO PRICE PREIS: 13.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 30305

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 2
VIVIENDA HOUSE HAUS: 114 m2 

CALA MAYOR
APARTAMENTO DE ENSUEÑO CON ACCESO AL MAR CERCA DE PALMA
DREAM APARTMENT WITH SEA ACCESS NEAR PALMA
TRAUMWOHNUNG MIT MEERZUGANG BEI PALMA

PRECIO PRICE PREIS: 1.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 20254
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

PALMA
ÁTICO CON ARQUITECTURA ÚNICA EN UNA UBICACIÓN ESPECIAL
PENTHOUSE WITH UNIQUE ARCHITECTURE IN A SPECIAL LOCATION
PENTHOUSE MIT EINZIGARTIGER ARCHITEKTUR IN BESONDERER LAGE

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 126 m2 

PRECIO PRICE PREIS: 2.499.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 20268

REAL ESTATE
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EX
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

PUERTO DE ANDRATX
¡OBRA NUEVA CON DISEÑO ESPECIAL Y VISTAS AL MAR EN PUERTO DE ANDRATX!
NEW BUILDING WITH GREAT DESIGN AND SEA VIEWS IN PUERTO DE ANDRATX!
NEUBAU MIT BESONDEREM DESIGN UND MEERBLICK IN PUERTO DE ANDRATX!

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 400 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 652 m2

PRECIO PRICE PREIS: 6.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 50289

4444

REAL ESTATE



EX
CLU

SIVE 

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

COSTA D’EN BLANES
FANTÁSTICA VILLA EN COSTA D´EN BLANES CON VISTAS AL MAR
FANTASTIC VILLA IN COSTA D´EN BLANES WITH SEA VIEWS
TRAUMHAFTE VILLA IN COSTA D´EN BLANES MIT MEERBLICK

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 280 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 720 m2

PRECIO PRICE PREIS: 1.860.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 30276

REAL ESTATE
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CAS CATALÀ
NUEVO APARTAMENTO DE LUJO CERCA DE PALMA
LUXURY NEW APARTMENT NEAR PALMA
LUXUS NEUBAUWOHNUNG BEI PALMA

PRECIO PRICE PREIS: 2.350.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 30299

46

REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 161 m2 





48

REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 460 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.181 m2

SOL DE MALLORCA
VILLA CON ESPECTACULARES VISTAS SOBRE LA BAHÍA DE PALMA Y EL MAR
VILLA WITH SPECTACULAR VIEWS OVER THE BAY OF PALMA AND THE SEA
VILLA MIT SPEKTAKULÄREM BLICK ÜBER DIE BUCHT VON PALMA UND DAS MEER

PRECIO PRICE PREIS: 4.950.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40495
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SOL DE MALLORCA
ESPECTACULAR PROYECTO DE OBRA NUEVA EN SOL DE MALLORCA
SPECTACULAR NEW PROJECT IN SOL DE MALLORCA
SPEKTAKULÄRES NEUBAUPROJEKT IN SOL DE MALLORCA

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

PRECIO PRICE PREIS: 16.800.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40469

REAL ESTATE

49

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 770 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 3.080 m2



DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 400 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.200 m2

PALMANOVA
VILLA NUEVA CON EXCELENTES MATERIALES
NEW VILLA WITH EXCELLENT QUALITIES
NEUE VILLA MIT HERVORRAGENDEN MATERIALIEN

PRECIO PRICE PREIS: 3.995.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40472
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SANTA PONSA
PROYECTO ÚNICO DE OBRA NUEVA EN EL SUROESTE DE MALLORCA
UNIQUE NEW BUILDING PROJECT IN THE SOUTHWEST OF MALLORCA
EINZIGARTIGES NEUBAUPROJEKT IM SÜDWESTEN MALLORCAS

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

PRECIO PRICE PREIS: 3.850.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40478

REAL ESTATE

51

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 540 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.159 m2



REAL ESTATE

SANTA PONSA
PROPIEDAD REFORMADA DE ALTA CALIDAD EN UNA FANTÁSTICA PARCELA
HIGH QUALITY REFURBISHED PROPERTY ON A FANTASTIC PLOT OF LAND
AUFWÄNDIG SANIERTE IMMOBILIE AUF EINEM TRAUMHAFTEN GRUNDSTÜCK

PRECIO PRICE PREIS: 8.700.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 40479
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 9
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1.080 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 3.280 m2





REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 942 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.774 m2

PUERTO DE ANDRATX
VILLA EN UN LUGAR DE ENSUEÑO. LA MEJOR CALIDAD Y UN DISEÑO BIEN PENSADO
VILLA IN A DREAM LOCATION. BEST QUALITY AND WELL THOUGHT-OUT DESIGN
VILLA IN TRAUMLAGE. BESTE QUALITÄT UND DURCHDACHTES DESIGN

PRECIO PRICE PREIS: A consultar On request Auf Anfrage 

ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 50323
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

PUERTO DE ANDRATX
VILLA DE DISEÑO MEDITERRÁNEO EN CAN BORRAS
MEDITERRANEAN DESIGNER VILLA IN CAN BORRAS
MEDITERRANE DESIGNERVILLA IN CAN BORRAS

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 495 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.584 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 50369

REAL ESTATE
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REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 3

VIVIENDA HOUSE HAUS: 200 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.100 m2

PUERTO DE ANDRATX
VILLA MEDITERRÁNEA CON VISTAS AL MAR Y A IBIZA
MEDITERRANEAN VILLA WITH SEA VIEWS TO IBIZA
MEDITERRANE VILLA MIT MEERBLICK BIS IBIZA

PRECIO PRICE PREIS: 2.650.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 50374

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

CAMP DE MAR
FANTÁSTICA FINCA CON VISTAS AL MAR EN CAMP DE MAR
FANTASTIC SEA VIEW FINCA IN CAMP DE MAR
TRAUMHAFTE MEERBLICK FINCA IN CAMP DE MAR

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

REAL ESTATE
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PRECIO PRICE PREIS: 8.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 50376

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 602 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.600 m2



REAL ESTATE

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 545 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 930 m2

PUIG DE ROS
¡NUEVA VILLA DE LUJO EN PRIMERA LÍNEA EN PUIG DE ROS!
FIRST LINE LUXURY VILLA IN PUIG DE ROS!
LUXUSVILLA IN PUIG DE ROS IN ERSTER MEERESLINIE!

PRECIO PRICE PREIS: 5.300.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 60326

REAL ESTATE
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DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: x

VIVIENDA HOUSE HAUS: XXX m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: XXXX m2

SANTA EUGENIA
PROPIEDAD CON CASA DE INVITADOS EN SANTA EUGENIA
PROPERTY WITH GUEST HOUSE IN SANTA EUGENIA
ANWESEN MIT GÄSTEHAUS IN SANTA EUGENIA

PRECIO PRICE PREIS: X.XXX.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: XXXXX

PRECIO PRICE PREIS: 8.900.000 € 
ENERGY CERTIFICATION: In progress

REF: 60360

DORMITORIOS BEDROOMS SCHLAFZIMMER: 7
VIVIENDA HOUSE HAUS: 800 m2 

SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 53.292 m2
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 SON VIDA
VILLA ELEGANTE CON MUCHA LUZ

TASTEFUL AND BRIGHT VILLA 
IN THE HILLS OF SON VIDA

GESCHMACKVOLLE UND HELLE VILLA

 SON VIDA
PROPIEDAD MARAVILLOSA JUNTO 

AL CAMPO DE GOLF

DREAM PROPERTY DIRECTLY 
BY THE GOLF COURSE

TRAUMVILLA DIREKT AM GOLFPLATZ

 SON VIDA
PROPIEDAD EN LA ELEGANTE URBANIZACIÓN 

SON VIDA

PROPERTY IN THE URBANIZATION SON VIDA

IMMOBILIE IN DER ELEGANTEN URBANISATION 
SON VIDA

SON VIDA
VILLA CON FANTÁSTICAS VISTAS 

AL CAMPO DE GOLF

VILLA WITH A FANTASTIC VIEW OVER 
THE GOLF COURSE

VILLA MIT TRAUMHAFTEM BLICK 
ÜBER DEN GOLFPLATZ

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 750 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 4.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.000.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 700 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.950.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 480 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.500.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 446 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 5.200.000 €

√ REF: 10149 √ REF: 10260

√ REF: 10251 √ REF: 10282
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SANTA PONSA
PROPIEDAD EN SANTA PONSA CON VISTAS AL MAR

PROPERTY IN SANTA PONSA WITH VIEWS 
TO THE SEA

IMMOBILIE IN SANTA PONSA MIT WEITBLICK 
BIS ZUM MEER

PALMA
APARTAMENTO DE LUJO EN SAN AGUSTIN

LUXURY APARTMENT IN SAN AGUSTIN

LUXUS APARTMENT IN SAN AGUSTIN

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 642 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.051 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.800.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 3
VIVIENDA HOUSE HAUS: 147 m2 
PRECIO PRICE PREIS: 1.750.000 €

SON VIDA
VILLA CON VISTAS AL MAR 

EN UN LUGAR DE ENSUEÑO

VILLA WITH SEA VIEWS IN A DREAM LOCATION

VILLA MIT MEERBLICK IN TRAUMLAGE

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 670 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 2.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.900.000 € √ REF: 10303

√ REF: 40186

√ REF: 20214

 SANTA PONSA
PROPIEDAD NUEVA DE ESTILO MODERNO

NEW PROPERTY IN MODERN STYLE

NEUE IMMOBILIE IN MODERNEM STIL

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 350 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.300 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.490.000 € √ REF: 40392
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REAL ESTATE

COSTA DE LA CALMA
ESTILO MEDITERRÁNEO Y DISEÑO MINIMALISTA

MEDITERRANEAN STYLE & MINIMALISTIC DESIGN

MEDITERRANER STIL & MINIMALISTISCHES 
DESIGN

SANTA PONSA
VILLA DE DISEÑO EN PRIMERA LÍNEA 

CON ACCESO AL MAR

DESIGNER VILLA IN FIRST SEA LINE 
WITH SEA ACCESS

VILLA IN ERSTER MEERESLINIE MIT MEERZUGANG

COSTA D’EN BLANES
VILLA MODERNA CON VISTAS AL 

PUERTO DE PORTALS

MODERN VILLA WITH A VIEW OF 
THE PORT OF PORTALS

MODERNE VILLA MIT BLICK AUF DEN 
HAFEN VON PORTALS

SANTA PONSA
NUEVO PROYECTO DE LUJO JUNTO AL CAMPO DE 

GOLF DE SANTA PONSA

NEW LUXURY PROJECT DIRECTLY ON THE GOLF 
COURSE OF SANTA PONSA

NEUBAU LUXUS PROJEKT DIREKT AM GOLFPLATZ 
VON SANTA PONSA

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 450 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.300 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.200.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 700 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.820 m2

PRECIO PRICE PREIS: 9.800.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1.056 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.893 m2

PRECIO PRICE PREIS: 6.950.000 €

√ REF: 40359 √ REF: 40372

√ REF: 40380 √ REF: 40483

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 470 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.240 m2

PRECIO PRICE PREIS: 6.900.000 €
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CALVIÀ
CASA EN ZONA RESIDENCIAL TRANQUILA 

EN CALVIÀ

HOUSE IN A QUIET RESIDENTIAL AREA IN CALVIA

HAUS IN RUHIGER WOHNLAGE IN CALVIA

SOL DE MALLORCA
VILLA EN UNA UBICACIÓN ÚNICA 

EN SOL DE MALLORCA

VILLA IN A UNIQUE LOCATION 
IN SOL DE MALLORCA

VILLA IN EINZIGARTIGER LAGE 
IN SOL DE MALLORCA

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 287 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 802 m2

PRECIO PRICE PREIS: 2.900.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 480 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.300 m2

PRECIO PRICE PREIS: 8.950.000 €

√ REF: 40487

√ REF: 40484

PORTALS
FANTÁSTICO PISO DE LUJO EN PORTALS 

PERFECTO PARA UNA FAMILIA

FANTASTIC LUXURY APARTMENT IN PORTALS 
PERFECT FOR A FAMILY

TRAUMHAFTE LUXUS WOHNUNG IN PORTALS, 
PERFEKT FÜR EINE FAMILIE

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 2
VIVIENDA HOUSE HAUS: 135 m2 
PRECIO PRICE PREIS: 
2.685.000 € √ REF: 30302

GENOVA
VILLA CONTEMPORÁNEA CON VISTAS 

A LA MONTAÑA CERCA DE PALMA

CONTEMPORARY VILLA WITH MOUNTAIN 
VIEWS NEAR PALMA

ZEITGEMÄSSE VILLA MIT BLICK 
AUF DIE BERGE NAHE PALMA

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 460 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.017 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.400.000 € √ REF: 60372

63



REAL ESTATE

SANTA PONSA
NUEVA VILLA DE LUJO EN SANTA PONSA CON 

VISTAS AL MAR

NEW LUXURY VILLA IN SANTA PONSA 
WITH SEA VIEWS

NEUE LUXUS VILLA IN SANTA PONSA MIT 
MEERBLICK

SANTA PONSA
VILLA REFORMADA EN LA MEJOR UBICACIÓN DE 

SANTA PONSA

REFURBISHED VILLA IN BEST LOCATION 
OF SANTA PONSA

KERNSANIERTE VILLA IN BESTER LAGE 
VON SANTA PONSA

PUERTO DE ANDRATX
PROPIEDAD CON VISTAS AL MAR EN LA UBICACIÓN 

MÁS DESEABLE DE PUERTO DE ANDRATX

SEA VIEW PROPERTY IN THE MOST DESIRABLE 
AREA OF PUERTO DE ANDRATX

MEERBLICK IMMOBILIE IN DER BEGEHRTESTEN 
GEGEND VON PUERTO DE ANDRATX

SANTA MARIA
FANTÁSTICA PROPIEDAD CERCA DE SANTA MARIA 

CON LICENCIA DE HOTEL

FANTASTIC PROPERTY NEAR SANTA MARIA WITH 
HOTEL LICENSE

TRAUMHAFTE IMMOBILIE BEI SANTA MARIA MIT 
HOTEL-LIZENZ

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 4
VIVIENDA HOUSE HAUS: 460 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 860 m2

PRECIO PRICE PREIS: 4.750.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 6
VIVIENDA HOUSE HAUS: 500 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.170 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.950.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 5
VIVIENDA HOUSE HAUS: 670 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 1.840 m2

PRECIO PRICE PREIS: 8.100.000 €

HABITACIONES BEDROOMS ZIMMER: 12
VIVIENDA HOUSE HAUS: 1.170 m2 
SOLAR PLOT GRUNDSTÜCK: 30.000 m2

PRECIO PRICE PREIS: 3.900.000 €

√ REF: 40494 √ REF: 40425

√ REF: 50385 √ REF: 60370
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POWER. 
ELEGANCE. 
SENSIBILITY.

¿Quiere usted vender o alquilar su inmueble? 
Por favor, pónganse en contacto conmigo. 

Would you like to sell or rent your property? 
Please contact me.

Möchten Sie Ihre Immobilie verkaufen oder vermieten?
Bitte kontaktieren Sie mich.

mr@marcelremus.com
T. (+34) 971 450 019

Marcel Remus


